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. Kraftfahrt~-Bundesamt

Db-24932 Flensbury
. L. copb.coo

Mitteilung {ber die Erweiterung der Genehmiguny

fir einen Typ einer hinteren Kemnzeichnungstafel filr langsam
fahrende Fahrzeuge nach der Regelung Nr. 69

Communication concerning extension of approval

of a type of slow-moving vehicles (SMV} rear marking plate,
pursuant to Regulation No. 69

Nummer der Genehmigung: 00358 Exrweiterung Nr.: I
Approval No.: Extension No.:

1,

Fabrik~ oder Handelsmarke dar hinkeren Kennzeichentafel:

Trade name or mark of the SMV rear marking plate:
M

Tvp der hinteren Kemnzeichnungstafel:
SMV rear marking plate type:
-1 “

Name und Anschrift des Herstellers:
Manufacturer's name and address:
"JUWARY" Spdlka BRkcyina

PL=-95-200 Pabianice

Gegebenenfalls Name und Anschrift des Vertreters des Herstellers:
If applicable, name and address of manufacturer's representative:
FSpP-Fahrzeug-8icherheitapriifung GmbH & Co. KG

D-14542 Galtow

Zur Genehmigung vorgelegt am:
Submitted for approval on:
13.02,19%

Technischer Dienst: _

Technical service responsible for conducting approval tests:
Technischer Uberwachungsverein Fahrzeug-Lichttechnik GubE
Tnternetmensgruppe TV Rheinland

D-12587 Berlin

Datum des Gutachtens des Technischen Dienstes:
Date of test report:
entfillt - not applicable

Nummer des CGutachtenz des Technischen Dienstes:
Number of test report:
entfillt - not applicable




. Kraftfahrt-Bundesamt

D-24932 Flenshurg

iy

Nummey der Genehmigung: 00358 Erweiterung Nr.: I
Approval No.: Extension No.:
9. Bemerkungen:

Remarks:

entfdllt ~ not applicable
10. Fahrzeuge, an denen die Einrichtung angebracht werden soll

falls zutreffend):

Vehicles to which the devices is intendend to be fitted (if applicable}:

entfdllt ~ not applicabla
1l. Anbringungsstelle und Art der Aufschrift:

Position and nature of the marking:

siehe Grundgenehmigung

ses approval
12. Die Genehmigung wird erweitert

Approval extended
13. Grund (Grlinde) der Erweiterung (falls exforderlich):

Reason(s) for extension (if applicable):

Name des Herstellers wurde geéndert

manufacturer’s name was changed
14. Ort: D-24932 Flenshurg

Place:
15. Datum: 23.02.199¢6

Date:
16. Unterschrift: Im Auftrag

Signature: by order

(/M//a/ 4
Bartelsen

17. Diesexr Mitteilung ist eine Liste der Unterlagen beigefiigt, die beil der

Genehmigungsbehtrde hinterlegt sind. Diese Unterlagen sind auf Anfrage
erhdltlich.

The list of documents deposited with the Administrative service which

has granted approval is annexed to this communication and may be obtained
an raguest,

Nebenbestimmmgen und Rechtshohelfshelehrung
by-clauses and information to legal remedy




. Rrattfahrt-Bundesamt

D-249312 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 00358 Erweiterung Nr.: I

Nebhenbestimmungen und Rechtzbehel fehelohiung
Nebenbestinmingen

Die gich aus der Genehmigung ergebenden Pflichten gelten simngemdR auch fir die
Erweiterung. In den bisherigen Genehmigungsunterlagen treten die aus dieser Er-
weiterung ersichtlichen Anderungen bzw. Ergéinzungen ein.

Rechtsbeholfsbelchrung

Gegen diese Genchmigung kann innerhalb eines Nonats nach Bekanntgahe
Widerspruch erhoben werden, Der Widerspruch ist beim RKraftfahrt-Bundesamt:,
D-24932 Flensburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.




.Kraftfahrt-Bundesamt

D-24932 Flenszhuryg

. poob, -~

Mitteilung tiber die Erweiterung der Genebmigung

fir einen Typ einer hinteren Kennzeichnungstafel filr langsam
fahrende Fahrzeuge nach der Regelung Nr. 69

Commmaication concerning extension of approval

of a type of slow-moving vehicles (SMV} rear marking plate,
pursuvant to Regulation No. 69

Numnmer der Genehmigung: 00358 Erweiterung Nr.: X
Approval No.: Extension No.:

1. Fabrik- oder Handelsmarke der hinteren Kennzeichentafel;
Trade name or mark of the SMV rear marking plate:

2. Typ der hinteren Kennzeichnungstafel:
SMV rear marking plate type:
TW-1 '

3. HName und Anschrift des Herstellers:
Manufacturer's name and address:
"SUWARY™ Spdlka Rkcyina
PL~95-200 Pablanice

4. QGegebenenfalls Name und Anschrift des Vertreters des Herstellers:

Lf applicable, name and address of manufacturer's representative:

F8D~-Fahrzeug-9icharheitapriifung GubH & Co. KG
D-14542 Geltow

5. Zur Genehmigung vorgelegt am:
Subnitted for approval on:
13.02.189¢6

6. Technischer Dienst:

Technical service responsible for conducting approval tests:
Technischer ttherwachungsverein Fahrzeug-Lichttechnik GubRE
Unternehmensgruppe TUV Rheinland

D~12587 Berlin

T. Datum des Gutachtens des Technischen Dienstes:
Date of test repoxt:
entfillt -~ not applicabla

8. Nummer des Gutachtens des Technischen Dienstes:
Number of test report:

ent£311lt - not applicable




'Kfaftfahrthundesamt

P-24932 Flensbhuryg

_2_.

Nummer der Genehmigung: 00358 Erweiterung Nr.: I
Approval No.: Extension No.:
9. Benerkungen:

Remarks:

entfillt - not applicable
10. Fahrzeuge, an denen die Einrichtung angebracht werden soll

falls zutreffend):

Vehicles to which the devices is intendend to be fitted (if applicable):

entfillt - not applicable
11. Anbringungsstelle und Art der Aufschrift:

Position and nature of the marking:

siehe Grundgenehmigung

gsee approval
12, Die Genehmigung wird erweitert

Approval extended
13. Grund (Grinde) der Erweiterung (falls erforderlich):

Reason(s) for extension {if applicable):

Name des Herstellers wurde gedndert

manufacturexr’s name was changad
14, Ort: P-24932 Flensburg

Placa:
15, Datum: 23.02.19968

Date:
16. Unterschrift: Im Auftrag

Signature: by ordexr

D L1q
Bartelsen

17. Dieser Mitteilung ist eine Liste der Unterlagen beigefiigt, die bei der

Genehmigungsbhehérde hinterlegt sind. Diese Unterlagen sind auf Anfrage
erhdltlich. .
The list of documents deposited with the Administrative service which

has granted approval is annexed to this communication and may be obtained
on request.

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelebrung
by-clauses and information to legal remedy




' Kfaf tfahrt-Bundesamt

D-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigqung: 00358 Erweiterung Nr.: I
Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsghelehrung
Nebenbestimmungen

Die sich aus der Genehmigung ergebenden Pflichten gelten sinngemdf auch fir die
Erweiterung., In den bisherigen Genehmigungsunterlagen treten die aus dieser Er-
weiterung ersichtlichen Anderungen bzw. Ergdnzungen ein,

Rechtsbehelfgbelehrung

Gegen diese Cenehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe
Widerspruch erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundegamt,
D-24932 Flensburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.




-

FROM : POL-AGRA Magazyn Farm-mot PHONE NO. @ 48923 613378 Jul. 15 2882 B84:1SPM PE2

MINISTERSTWO TRANSPORTU 1 GOSPODARKI MORSKIE]

MINISTRY OF TRANSPORT AND MARITIME ECONOMY
" ul Chalubitiskiego 4/6, 'L<00-928 Warszawa

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

dotyczace™ . UDZIBLENIA HOMQLOGACH
concerning: APPROVAL GRANTED

' ROZSZEREENTA -HOMOLOBACH
APAROIAEEXTENDED

OFPATECANEGD-AAMNIECHANIA-FRODUKEH
PRODUCTION -BEFINIFREF-DISGONTINGED

typu tylnej tablicy wyrodniajacej PW nh podstawie Regulaming 3K G ar 69.
\ of d type of SMV rear marking plate, pursuant to ECE Regulation No. 69,

Nr homologagji: 10001 Rozszerzenis ney v
Approvel No.! _ Extension No.;
L. Narwa handiows lub marka tyine; tablicy wyrdindajacei PW: SUWARY
Trade siameg or mark of the SMY rear marking plate:
2. Typ tylngj tablicy wyrdiniajuce] PW: ™1
SMV rear merking plare nype:
2.4, Klasa tylnej tablicy wyrdmiajacej PW: Klasn 1Adeexd #/
SMYV rear marking plate class: Class liekress
3, Nazwa wytworcy | adres: “SUWARY” S, A,
Mamgachoer = name and address: ul, Piotes Skarpi 45/47
95200 Pabianice, Polska
: 4. ,Nazwn t ndres przedsiawiciela wyrwérey (o tle wystepule): nie dptyezy
! I upplicable, neme and addrc-ss of mamg’acrwc‘r‘;?r represeniaime: M4 K
s, Data przedstawienia do homologacyi: 08.05.2000

Submitied for approval on

Laboratorivin wykonujacs badania homotogacyine:  INSTYTUT YRANSPORTU
Technicol service responsible for condueting approval test: SAMOCHODOWEGO

Deta sprawozdania z badas: 27.07,2000
Date of test reporr issued by that service!




-

FROM © POL-AGRA Magazyn Farm-mot PHONE NO. : +@23 513379 Jul. 15 2002 B4:20PM PR

B20-69R-010001
3. Numnef sprawozdania z badah: 1590/PLE/00
Number of test report:
0. Uwagi: Nie zmierzone wartescl powieraehnigwego wspélerymnika odblagky ha mokire
Remarky  coefficient of vetro-reflection weas no! measured after simulated rainfall
10. Utzadzenis przeataczone jest do mocowsnin ng pojazdach (o lle wystepuje): nie dol.
Vehicle to which the device is intended Yo be fitted (i applicable;) NA
11. Polotenie sposth oznakowania:  na ﬁrudkowe‘u ezgdel listwy odblaskewej widoczne 2
zewnytrz nantesione w sposdb trealy | exytelny

Position and nature of :Ize marking: on the cepfer of the retrareflectin ? sirip visible from the
r omuside, clearly legible and indelible

12, Howmologacii: udzielono/raremronoidudwitmo/voficto 3/

} . Approval: grantediestemied roftoed withdraven
13. Pawod{ody) rozszerzenis homologacii (o ile wystenwje): ' nie dot
| Reason(s) for exiension (if applicable): - N4

14, Miejscowosé: N
!’faf:l'e PI. 00-028 V_wrsz‘ﬁwa

5. Daw ";_"'.f L5
Dute: 000 03+ D‘r ‘fﬂ A

186, Podpis: it i
S: mm:.- i3

ey 1t .uh\ﬁbn

17. 'Do ninfejszego zawi adoml’hﬂa_xa}a‘cm d\fyka,z dokumentéw przechowywanych przez otgan
administracii, ktory udaelit homologacji:

The list of documents depasited a1 the Gdministrative service which has granied apprirval is
annexed (o this comrnunication:

{, zwymigrowany rysuhek

diménsioned drawing
2. sprawozdanie 2 badaf homologecyjnych nn 15901'?‘!_&/&0
Text repart No:
’ Nieporrzchne skradlic
[
Sirige ouf wha‘: dexts 1ot apply




I

‘ - FROM + POL-RGRA Magazun Farm-mot PHOME NO. : +823 613378 Jan., 94 2002 ©2:2eFrM PO2

Kraftfahrt-Rundesamt

’ , " D-24932 Plenzhury

-

Mitteilung ilber die Erweiteruny der Genohmigung

filr einen Typ einer hinteren Kennzeichnungstafel flr langsam
fahrende Fahrzeuge nach der Regelung Nr. 65

Communication concerning extension of approval

of a type of slow-moving vehicles {SMV)} rvear marking plate,
pursuant to Regulation No. 69

Nummer der Genehmigung: 00358 Erweitexuny Nr.: I
Approval No.: Extension No.:

1. Fabrik- oder Handelsmarke der hinteren Kennzeichentafel:
Trade name or mark of the SMV rear marking platae: o SR
S 3 .o006. oo
2. Typ der hinteren Kemnzeichnungstafel: '

SMV rear marking plate btype:
sy W

) :' N {‘ét :
3. Name und Anschrift des Herstellers: 1 = Z/{ Mj 1 (? ;
y Manufacturer's name and address: AN A '
"SUWARY™ 9pdlka Akcyina . -
PL-95-20Q Pabianice

4. Gegeberenfalls Name und Anschrift des Vertreters des Herstellera:

11 applicable, name and address of manufacturer*s representative:

Pop-¥ehrzeug-Sicherheitapriifung dubl & Co. XO
B-1454Z Galtow

5. 2ur Genchmigung vorgelegt am:
Submitted for approval on:
13.02.18386

6. ‘Technischer Dienst:
Tachnical service responsible for conducting approval tests:
Technischer {harwachungsverain Fahrzeug-Lichttechuik GnbE
Unternelmeasgroppe TOV Khaeinland
D-12587 Berlin

7, Datum des Gutachtens des Technischen Dienstes:
Nate of tast rapoxt:
enttillit - not applicabls

8. Nummer des Gutachtens des Technischen Dienstes:
Wumbor of test report:
entfillt - not applicabls




FROM @ POL-RGRA Magazyn Farm-mot PHONE MO. @ +823 6133780

Jarm, @4 2808 82:Z21PM

Kraftfahrt-Bundesamt

1-24932 Plensbury

Pas

-2
Rummer der Genehmigung: 00358 " Erveiterung Nr.: I
Approval No.: Extension No.:
9. Bemerkungen:
Remarks:
entf§ilt ~ not applicable
10, Fabrzeuge, an denen die Binrichtung angebracht werden soll
falls zutreffend): _ ‘ )
vehiclies to which the devices is intendend to be Fitted {(if applicable):
entfalit ~ not applicable
1), Aobringungsstelle und Art der Aufschrifi:
Pogition and nature of the marking:
sishe Grundgozehmigung
seo approval
12. Die Genehmigung wird erweitert
Approval extended
13, Grund (Grindej dex Frweiterung (falls erforderlich):
Reasonis} for extension (if applicable):
Namo des Herstellexs wurde gedndert
manpfacturer’s name was changed
4. Ot D~-24932 Flensbury
Blace:
15, Datum: 23,02.1996
Date:
16. Unterachrift: Im Auftrag
Signature: by order
C;/;ixhelaen
17. Dieser Mitteilung ist einc Liste der Unterlagen bajgefigt, die bei der

Genehmigungsbehiirde hinterlegt sind. Diese Unterlagen sind auf Anfrage
exhdltlich.
The 1ist of documents deposited with the admdnlsrratxve service which

has granted approval is annexed to this communication and may be obtained h

on request.

Nebenbestimmngen und Rechtsbehelfsbelehruny
by-clauges and infommation to legal remedy




FROM

POL-AGRR Magazyn Farmmot PHONE NQ, | +B23 613378 Jam, ©4 2000 92:21PM P4

Kraftfahrt—Bundesamt

D-24932 Flenshuryg

Nummer der Genehmigung: 00358 Erweiterung Nr.: I
Nebenhestimsungen und Rechtshohelfsbelohrung
Nebenbastimmngen

Die sich aug der Genehmigung ergebenden Pflichten geiten sinngemi® auch fur die

Erweiterung. In den bisherigen Genshmigungsunterlagen treten die aus’ dieser Er—
welterunyg ersichtlichen Anderungen bzw. Erginzungen ein,

Rechtshahelfrhelshrung

Gegen diese Genehmioung kann imnerhalb eines Monats nach Bskanntgabe
Widerspruch erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt,
D-24932 Flensburyg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.
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FROM : POL-RAGRA Maodzum Farm-mot PHONE MO, @ 4823 613378 Jan., B4 2880 B2:22RPM PGS
<1
Pans Ogblaskowa Tablica Ostrzegawoza
w7 | TypTNe
i P :
R Y (do oznakowania pojazdiw
8l : i( | - ; przewozgeych materialy nisbezpleczne)
_ ‘ i @ |y Produkowane zgodnle z Normq.
ON | ‘tly:/ BN-??/3508'02
' - - ' @.[]j*m Ay
LI - / . yauna?c popladowy:
[ - 40 » 1, AN :
| :
- 800 ¥

Tablice Wyréiniajgce Pojazdy
Diugle ! Cle2kls -

-1 TD-2

Produkowans zgodnle z norme;
PN-93/5-73101 -

araz Regulaminem Nr 70 ECE
corlyfikat 1.T.5.

Ryaunok poglgdowy:

Tablica WyrdZniajgca Pojazdy
wolno pamezajaca slg -
W1

Produkowane zgodnle z Normq
PN-84/5-72102

oraz Regutaminem Nr 69 ECE
certyﬂkat LTS,

Rysupau po_gladcwy

Urzqdzanle Odbiaakowa Trojkgqine
Typ UO-T .

Produkowane zgodnie z normss
PN-90/8-73100

oraz Regulaminem Nr 8 ECE
certylikat L.T.S. )

Ryounak pogladowy:

Fotp: Zuyaiay Kanzyk. Projoktd reaiirac)a: Thignlow Koazaiowsid & Tk  TAK Stveio




